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KRIZOVY LASER

DWO087K

Blahopiejeme Vam!

Zvolili jste si naradi spole¢nosti DEWALT. Roky
zkusenosti, dukladny vyvoj vyrobku a inovace
vytvofily ze spole€nosti DEWALT jednoho

profesionalniho elektrického naradi.

Technické udaje

DWO087K
Napajeci napéti V 6
Velikost baterie 3 x LR6 (AA)
Vykon laseru mW <1
Laserova tfida Il
Vinova délka nm 630 ~ 680
Tfida ochrany IP54
Rozsah automatického
srovnani ° +/-4
Provozni teplota °C -10-+45
Zavitovy otvor M6 x 20
Hmotnost kg 0,75

V tomto navodu jsou pouzity nasledujici
symboly:

Upozornuje na riziko poranéni,
zkraceni Zivotnosti nebo poskozeni
naradi v pfipadé nedodrzeni pokyn(
uvedenych v tomto navodu.

Nebezpeci vzniku pozaru.

Obsah baleni

Baleni obsahuje:

1 Kfizovy laser

Montazni prvek na sténu
Akumulatory

Kuffik

Navod k obsluze

_ ) =

Pfed zahajenim prace vénujte dostatek
Casu peclivému procteni a porozuméni
tomuto navodu.

Popis (obr. A)

Kfizovy laser DWO087K je urCen pro projekci
pomocnych laserovych paprskl pfi provadéni
odbornych praci. Naradi je mozné pouZzivat jak
uvnitf mistnosti, tak ve venkovnim prostfedi pro
vodorovné vyrovnani (hladina), svislé vyrovnani
(olovnice) a pravouhlé vyrovnani. Rozsah

pouziti je od navrZzeni zdi a oken az po instalaci

dvefnich zarubni.

1 Hlavni vypina¢ Zap/vyp On/off (svisly
laserovy paprsek)

2 Hlavni vypinac Zap/vyp On/off (vodorovny

laserovy paprsek)

Indikator vybité baterie

Svisly laserovy paprsek

Vodorovny laserovy paprsek

Indikator svislého laserového paprsku

Indikator vodorovného laserového

paprsku

8 Otocna konzole

9 Montazni prvek na sténu

10 Prostor pro baterie

~NOoO OovhkhWw

Montaz a serizeni
Vyména baterii (obr. B)

Jsou pouzity baterie typu LR6 (AA).

+  Otevrete kryt prostoru pro baterie (9).

*  Vyménte baterie (11). Ujistéte se, zda jsou
baterie vlozeny stejné jako na nakresu.

*  Kryt bateriového prostoru zavrete.

Pokud ménite baterie, vZzdy vymérite

A kompletni sadu. Nemichejte staré
baterie s novymi. Pouzivejte pokud
mozno alkalické baterie.

Indikator vybité baterie (obr. A)

Vyrobek je opatfen indikatorem nizkého napéti

baterie (3), ktery je umistén na ovladacim

panelu. Indikator nizkého napéti baterie se

rozsviti po zapnuti pfistroje.

Je-li nutna vymeéna baterii, indikator zacne blikat

a laserovy pfistroj se automaticky vypne.

« Jakmile zacne indikator blikat, vypnéte
pfistroj a vyjméte baterie.

Nastaveni pristroje (obr. C1 - C4)

PFistroj umoznuje rizna nastaveni a tim je jeho
vyuzitelnost vysoka.

Umisténi na podlaze
« Umistéte pfistroj na relativné hladky a rovny
povrch.

Umisténi na sténé (obr. C1)
Klicova dirka (12) v otoéné konzole (8) je
urCena pro montaz na sténu. Alternativné je



mozné pfistroj uchytit pfimo ke kovovym ramim

pomoci magnetu (13).

« Nalezitym zplsobem upevnéte hiebik nebo
Sroub ve sténé.

» Zaveste pfistroj na hiebik nebo Sroub ve
sténé.

Pfipevnéni pristroje k montaznimu prvku na

sténu (obr. C2 - C4)

Pristroj je vybaven montaznim prvkem na sténu

(9) k uchyceni na tramek stény pro usnadnéni

instalace podhledd a pro dal$i montaze

specialnich vodorovnych ploch. Oto¢na konzole

(8) je osazena magnety, aby bylo mozné pristroj

pfichytit Kk montaznimu prvku na sténu.

* Srovnejte magnety (13) s kovovou deskou
montazniho prvku na sténu (9).

* Montazni prvek na sténu odpojite od
pfistroje s vynaloZzenim dostatecné sily
tahem.

Montazni prvek uchytite k nasténnému tramku

nasledovné:

* Rozevrete upinaci Celisti (14).

« Celisti nasadte pres tramek a uvolnéte je,
aby doslo k jejich sevieni okolo tramku.

Montazni prvek uchytite ke sténé nasledovné:

« Pfistroj pfilozte ke sténé v pozadovaném
misté a oznacte si na ni misto, kde bude
montazni otvor.

* Oznacené misto vyvrtejte.

* Do otvoru vlozte odpovidajici hmozdinku.

« Naradi pfilozte k otvoru s vlozenou
hmozdinkou.

« Naradi pfichytite naSroubovanim Sroubu do
montazniho otvoru (15).

Serizeni pristroje

* Chcete-li zahajit méfici proces, zapnéte
pfistroj. Orientace pfistroje je spravné
sefizena, dokud zUstane laserovy paprsek
svitit.

* Laserové paprsky zacnou blikat, jakmile
bude laserovy pfistroj nastaven do polohy
ve sklonu pfevySujicim hodnotu 4°. Vypnéte
pfistroj, upravte jeho nastaveni v rozsahu
automatického srovnani a znovu pfistroj
zapnéte.

Srovnani laserové linie (obr. D)

» Srovnejte laserovou linii jednoho z paprsku
s pozi¢ni znaCkou. Pohybujte pfistrojem
podle potreby.
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Pokyny pro obsluhu

A

« Vzdy si oznacte stfed laserovych bodu.

+ Ujistéte se, zda byl pfistroj spravné
nastaven.

*  Extrémni zmény teploty zpUsobuji pohyb
vnitfnich soucasti pfistroje, coz muze
mit vliv na jeho pfesnost. Pouzivate-li
pristroj v takovych podminkach, pravidelné
kontrolujte prfesnost.

* Ackoliv pfistroj opravuje malé odchylky
automaticky, po narazu mize byt nutné
jeho nové sefizeni nebo nastaveni.

* Pokud pfistroj upadl na zem nebo se
pfevrhl, zkontrolujte provedenim terénni
kalibrace, zda neni poSkozen.

Viz kapitola “Udrzba”.

Vzdy dodrzujte bezpe€nostni pfedpisy
a platna nafizeni.

Zapnuti a vypnuti (obr. A)

PFistroj ma oddélené spinace pro chod

vodorovnych a svislych linii laseru.

«  Svisly laserovy paprsek (4) spustite stiskem
hlavniho vypinace Zap/vyp (1).

* Vodorovny laserovy paprsek (5) spustite
stiskem hlavniho vypinace Zap/vyp (2).

* Chcete-li kterykoliv laserovy paprsek
vypnout, stisknéte opét hlavni vypinac¢
Zap/vyp.

Prfevod znacky (obr. D)

Pristroj vytvafri pro pfevod znacky dvé laserové

linie, jak ve vodorovném, tak ve svislém

Sméru.

« Srovnejte pfisludné laserové paprsky se
znackou.

Otaceni pristroje (obr. E)

Pfi montazi na sténu Ize pfenaset vodorovnou

linii laseru manualnim otacenim pfistroje.

» Otacejte pfistrojem podle potfeby smérem
doleva nebo doprava.

Doplrikové prislusenstvi

DalSi podrobnosti tykajici se pfisluSenstvi
ziskate u svého znackového prodejce.

Udrzba

VaSe elektrické naradi DEWALT bylo
zkonstruovano tak, aby pracovalo co nejdéle
s minimalnimi naroky na udrzbu. Radna péce
o naradi a jeho pravidelné Cisténi vam zajisti
jeho bezproblémovy chod.



Kontrola terénni kalibrace (obr. F - H)

Terénni kalibrace musi byt provadéna bezpecné
a pfesné, aby byla vytvorena spravna diagnéza.
Kdykoliv bude analyzovana chyba, zajistéte si
kalibraci pfistroje v autorizovaném servisu.

A

Kontrola snimani (obr. F)

* Pfistroj umistéte v misté mezi dvéma
svislymi rovinami, které jsou od sebe
vzdaleny alespon 9 m. Montaz pfistroje
provedte piesné uprostfed stény.

+  Pristroj natocte doleva v uhlu 45°.

+ Zapnéte vodorovny laserovy paprsek.

* Oznacte stfed laserového paprsku pfesné
uprostied protilehlé stény.

*  Vypnéte pristroj a otocte jej 0 90° ve sméru
hodinovych rucicek.

« Zapnéte vodorovny laserovy paprsek.

* Oznacte stfed laserového paprsku pfesné
uprostfed protilehlé stény.

* Vypnéte naradi hlavnim vypinacem.

+  Zméfte vzdalenost mezi znackami.

e Je-lirozdil mezi znackami 3 nebo méné mm,
laserova hlava je spravné kalibrovana.

« Je-li rozdil mezi znaCkami 3 mm
a vice, laserova hlava musi byt znovu
kalibrovana.

Podminky dané oblasti svédci
o dosazenych vysledcich. Pokud se
praxe od téchto podminek lis§i, musi
se vysledky méfeni témto podminkam
pFizpUsobit.

Kontrola vodorovné hladiny (obr. G1 & G2)

»  Pristroj umistéte na sténé o délce alespon
9 m. Pfistroj upevnéte na jeden konec
stény.

»  P¥istroj natocte doleva v uhlu 90°.

« Zapnéte vodorovny laserovy paprsek.

* Udélejte na sténé znacky stfedu laserového
paprsku v jedné tfetiné (16) a ve druhé
tfetiné (17) vzdalenosti.

* Vypnéte naradi hlavnim vypinatem.

*  Pfistroj upevnéte na druhy konec stény.

» Pristroj nato¢te doprava v uhlu 90°.

« Zapnéte vodorovny laserovy paprsek.

* Zapnéte pfistroj, srovnejte laserovy paprsek
se znaCkou na sténé (17) a oznacte
si laserovy paprsek ve druhé tretiné
vzdalenosti (18) na sténé.

*  Vypnéte naradi hlavnim vypinacem.

+  Zméfte vzdalenost mezi znackami (16 & 18).
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Je-li rozdil mezi znackami 6 nebo méné mm,
laserova hlava je spravné kalibrovana.

e Je-li rozdil mezi znackami 6 mm
a vice, laserova hlava musi byt znovu
kalibrovana.

Kontrola svislosti (obr. H1 & H2)

+ Umistéte pfistroj na podlahu na plose
soubézné se stropem s vySkou alespon
2,5m.

* Vyznacte si na podlaze linii o délce 1,5 m
(19). Pristroj umistéte na jeden konec této
vyznacené linie (19).

+ Zapnéte svisly laserovy paprsek.

» Srovnejte paprsek laseru se znackou na
podlaze (19).

* Udélejte na stropé znacky stfedu laserového
paprsku v jedné tretiné (20) a ve druhé
tfetiné (21) vzdalenosti.

*  Vypnéte naradi hlavnim vypinacem. Pfistroj
umistéte na druhy konec vyznacené linie
na podlaze (19), obracen smérem k této
vyznacené linii.

+ Zapnéte svisly laserovy paprsek.

* Srovnejte paprsek laseru se znackou na
podlaze (19).

* Udélejte na stropé znacky stfedu laserového
paprsku v jedné tfetiné (22) a ve druhé
tfetiné (23) vzdalenosti.

*  Vypnéte naradi hlavnim vypinacem.

+  Zméfte vzdalenost mezi znackami (20 & 22).

«  Zméfte vzdalenost mezi znackami (21 & 23).

 Je-li rozdil mezi znadkami 3,5 nebo
méné mm, laserova hlava je spravné
kalibrovana.

e Je-li rozdil mezi znackami 3,5 mm
a vice, laserova hlava musi byt znovu
kalibrovana.

N

Cisténi

* Pred Cisténim vyjméte z pristroje baterie.

* Kryty pravidelné cCistéte mékkym
hadfikem.

« Je-li to nutné, ocistéte CoCky pfistroje
mékkou tkaninou nebo kouskem baviny
navlhéené lihem. Nepouzivejte jiné Cistici
prostfedky.



Ochrana zivotniho prostredi

)54

AZ nebudete vas vyrobek DEWALT dale
potfebovat nebo uplyne doba jeho Zivotnosti,
nelikvidujte jej spolu s domovnim odpadem.
Zafizeni zlikvidujte podle platnych pokynu
o tfidéni a recyklaci odpadu.

&8

Trfidéni odpadu. Tento vyrobek
nesmi byt likvidovan spolu s béznym
komunalnim odpadem.

Tfidény odpad umoznuje recyklaci
a opétovné vyuziti pouzitych vyrobku
a obalovych materiali. Opétovné
pouziti recyklovanych materiall
pomaha chranit zivotni prostfedi
pfed znecisténim a snizuje spotfebu
surovin.

PFi zakoupeni novych vyrobkd Vam prodejny,
mistni sbérny odpadl nebo recyklaéni stanice
poskytnou informace o spravné likvidaci elektro
odpadl z domacnosti.

Spole¢nost DEWALT poskytuje moznost
sbéru a recyklace pouzitych vyrobk( DEWALT
po ukonceni jejich provozni zivotnosti. Chcete-li
ziskat vyhody této sluzby, odevzdejte prosim
vaSe naradi jakémukoliv autorizovanému
servisu Black & Decker, ktery naradi odebere
a zajisti jeho recyklaci.

Adresu vaSeho nejbliz8§iho autorizovaného
stfediska DEWALT naleznete na zadni strané
tohoto navodu. Seznam servisnich stredisek
DEWALT a podrobnosti o poprodejnim
servisu naleznete také na internetové adrese:
www.2helpU.com

Akumulatory

« P¥i likvidaci baterii dbejte na ochranu
zivotniho prostfedi. Obratte se na mistni
instituce odpovédné za likvidaci baterii
ohleduplnou k zivotnimu prostredi.
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ES Prohlaseni o shodé

C€

DWO087K
Spole¢nost DEWALT prohlasuije, Ze toto elektrické
naradi splfiuje nasledujici bezpecnostni normy a
narizeni: 98/37/EEC, 89/336/EEC, 73/23/EEC,
EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2,
EN 61000-3-3, EN 60825-1 & EN 61010-1.

fvor

V pfipadé zajmu o podrobnéjsi informace,
prosim, kontaktujte spoleCnost DEWALT na nize
uvedené adrese nebo na adrese uvedené
na konci tohoto navodu.

X fodian

Technicky a vyvojovy feditel
Horst GroAmann
DeWALT, Richard-Klinger-Strale 11
D-65510, Idstein, Germany
TUV Rheinland

Product and Safety GmbH (TRPS)
Am Grauen Stein 1
D-51105 KélIn
Germany



VsSeobecné bezpeénostni pokyny

Pfi pouzivani tohoto naradi vzdy dodrzujte
platné bezpecnostni predpisy, abyste snizili
riziko vzniku pozaru, urazu elektrickym
proudem nebo osobniho poranéni. Pied
pouzitim tohoto vyrobku si fadné prostudujte
cely navod. Také si prostudujte prirucku
kazdého elektrického naradi, které bude
s timto naradim pouzito. Tento navod ulozte
k dalSimu pouziti.

VsSeobecné

1

Udrzujte pracovni prostor v Cistoté
Neprehledny a preplnény pracovni prostor,
muze byt pfi¢inou Urazu.

Berte ohled na okoli pracovni plochy
Nevystavujte elektrické naradi vihkosti.
Zajistéte kvalitni osvétleni pracovni plochy.
Nepouzivejte elektrické naradi v blizkosti
horlavych kapalin nebo plyn(.

Ochrana pfed Urazem zpusobenym
elektrickym proudem

Zabrante kontaktu téla s uzemnénymi
povrchy (napf. potrubi, radiatory, sporaky
a chladnicky). Pfi praci v extrémnich
podminkach (napfiklad vysoka vlhkost,
tvorba kovovych pilin pfi praci, atd.) mize
byt elektricka bezpe€nost zvySena viozenim
izola€niho transformatoru nebo ochranného
jistiCe (FI).

Udrzujte z dosahu déti

Naradi i prodluzovaci kabel drzte z dosahu
déti. Osoby mlad$i 16 let smi naradi
obsluhovat pouze pod dozorem.
Pouzivejte vhodné naradi

V tomto navodu je popsano spravné pouziti
naradi. Nepouzivejte pfiliS slabé nasady
nebo pfidavna zafizeni pfi praci s vykonnym
naradim v téZkych podminkach. Prace je
naradi a nastroje k ucellim, k nimz jsou
urceny.

Varovani! PouZiti jiného pfisluSenstvi nebo
pfidavného zafizeni a provadéni jinych
pracovnich operaci nez je doporuceno
timto navodem muze zpUlsobit poranéni
obsluhy.

Péce o naradi

provozu udrzujte naradi v Cistém a
v bezvadném technickém stavu. Dodrzujte
pokyny pro udrzbu a vyménu pfislusenstvi.
Pravidelné kontrolujte kabeldz a pokud
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je posSkozena, svéfte jeji opravu
autorizovanému servisu DEWALT. Udrzujte
vSechny ovladaci prvky Cisté, suché
a neznecisténé oleji €i jinymi mazivy.

7 Uskladnéni nepouzivaného naradi
Neni-li narfadi pouzivano, musi byt
uskladnéno na suchém misté a musi byt
také vhodné zabezpeleno, mimo dosah
déti.

8 Kontrola poskozenych ¢€asti.

Drive nez budete nafadi pouzivat, peclivé
zkontrolujte, zda neni poSkozeno, aby byla
zajisténa jeho spravna funkce. Zkontrolujte
vychyleni a ulozeni pohybuijicich se Casti,
opotfebeni jednotlivych &asti a dalSi
prvky, které mohou ovlivnit spravny chod
naradi. PoSkozené kryty nebo jiné vadné
dily nechejte podle uvedenych pokynl
opravit nebo vymeénit. Pokud je vypinac
vadny, naradi nepouzivejte. Vypinac
nechejte vymeénit autorizovanym servisnim
zastupcem DEWALT.

9 Vyjmuti baterii
Vyjméte z naradi baterie, jestlize toto naradi
nepouzivate, pfed provadénim jeho udrzby
a pfi vymeéneé pfislusenstvi.

10 Opravy tohoto naradi vzdy svérujte

mechanikim znaé¢kového servisu
DEWALT.
Toto elektrické narfadi odpovida
pfislusnym bezpeénostnim predpistim.
Z bezpecnostniho hlediska je nutné,
aby bylo zafizeni opravovano vyhradné
techniky s prislusnou kvalifikaci.

Dalsi bezpecnostni pokyny pro baterie

* NepokouSejte se baterie nabijet.

« V zadném pfipadé neotvirejte nebo
neposkozujte baterie.

» Nevystavujte baterie plsobeni vody.

* Nevystavujte baterie plsobeni plamene.

* Nepokousejte se baterie nabijet.

* Neskladujte tyto baterie na mistech, kde
muze teplota prekrogit 40°C.

* PouzZivejte pouze spravnou velikost baterii.
Pfi vyméné baterii nekombinujte staré
baterie s novymi.

* V extrémnich podminkach mize dochazet
k Unikim kapaliny z baterii. Pokud
zaznamenate unik kapaliny z baterii,
postupujte nasledovné:

- Hadfikem opatrné kapalinu setfete.
Vyvarujte se potfisnéni pokozky



a ontaktu kapaliny se zrakovymi organy.
Vyvarujte se poziti této kapaliny.

-V pfipadé zasaZeni pokozky Ci zraku
kapalinu oplachujte Cistou tekouci
vodou po dobu alespori 10 minut
a vyhledejte Iékare.

Nebezpeci vzniku pozaru. Zabrarite
zkratovani kontaktd vyjmuté baterie.

Dalsi bezpec¢nostni pokyny tykajici se
lasert

+ Toto laserové zafizeni odpovida tfidé 2
definované normou EN 60825-1:1994+A11.
Nenahrazujte laserovou diodu diodou
jiného typu. Dojde-li k poru$e, svéfte opravu
pfistroje autorizovanému servisu.

* Nepouzivejte laser k jinym uceliim, nez je
projekce laserovych paprsku.

Vystaveni zraku pusobeni laserového paprsku
tfidy 2 je povazovano za bezpec¢né v pfipadé,
nepfesahne-li tato doba 0,25 sekundy. Reflexy
o¢nich vi¢ek bézné poskytuji dostateCnou
ochranu. Ve vzdalenosti vétsi nez 1 m odpovida
tento laser tfidé 1 a proto je povazovan za zcela
bezpeény.

* Nikdy se nedivejte pfimo a zamérné do
laserového paprsku.

« Ke sledovani laserového paprsku
nepouzivejte optické pfistroje.

* Neprovadéjte nastaveni pfistroje do takové
vySKy, aby mohl laserovy paprsek prochazet
pfes osoby ve vysce jejich hlav.

* Nedovolte détem, aby se dostaly do
kontaktu s laserem.

Nalepky na naradi
Na vyrobku jsou nasledujici piktogramy:

i Pfed pouzitim si prectéte navod
—— k obsluze

% Laserova vystraha
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Politika nasich sluzeb zakaznikim

Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil. Kdykoliv budete potfebovat
radu ¢i pomoc, obratte se s divérou na nas
nejblizsi servis DEWALT, kde Vam vysSkoleny
personal poskytne nase sluzby na nejvyssi
arovni.

Zaruka DEWALT

Blahopiejeme Vam k zakoupeni tohoto vysoko
kvalitniho vyrobku DEWALT. Nas zavazek ke
kvalité v sobé samoziejmé zahrnuje také nase
sluzby zakaznikim. Proto poskytujeme zaruéni
dobu daleko pfesahujici minimalni poZzadavky
vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pfistroje nam umoziuje
poskytnout Vam 30 dni zaruku vymeény. Pokud
se objevi v pribéhu 30 dni od zakoupeni naradi
jakykoliv nedostatek podléhajici zaruce, bude
Vam u Vaseho obchodniho nafadi vyménéno
za nové. Diky 1 ro€ni zaruce jistoty mate
narok po dobu 1 roku od zakoupeni pfistroje
na bezplatny servis v autorizovaném servisnim
stfedisku DEWALT. Zarukou kvality firma
DEWALT garantuje po dobu trvani zarucni
doby (24 mésicu pfi nakupu pro pfimou
osobni spotiebu, 12 mésicu pfi nakupu pro
podnikatelskou €innost) bezplatné odstranéni
jakékoliv materialové nebo vyrobni zavady za
nasledujicich podminek:

Pristroj bude dopraven (spolu s originalnim

zaruénim listem DEWALT a s dokladem

o nakupu), do jednoho z povéfenych

servisnich stfedisek DEWALT, které jsou

autorizované k provadéni zarucnich
oprav.

« Pfistroj byl pouzivan pouze s originalnim
pfisluSenstvim nebo pfidavnymi zafizenimi
a prisluSenstvim BBW ¢i Piranha, které
je vyslovené doporucené jako vhodné
k pouziti spolu s pfistrojem DEWALT.

«  P¥istroj byl pouzivan a udrzovan v souladu
s navodem k obsluze.

*  Motor pfistroje nebyl prfetéZovan a nejsou
viditelné zadné znamky poskozeni vlivem
vnéjsich vlivy.

* Do pfristroje nebylo zasahovano nepovola-
nou osobou. Osoby povolané tvori personal
servisnich stfedisek DEWALT, které jsou
autorizované k provadéni zarucnich
oprav.

zst00047513 - 12-07-2007
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Navic poskytuje servis DEWALT na vSechny
provadéné opravy a vymeénéné nahradni dily
dal$i servisni zaruéni dobu v trvani 6 mésica.

Zaruka se nevztahuje na spotfebni pfisluSenstvi
(vrtaky, Sroubovaci nastavce, hoblovaci noze,
brusné kotouce, pilové listy, pilové kotouce,
brusny papir, apod.) ani na pfisluSenstvi
pfistroje posSkozené opotifebovanim.

Zarucéni list je dokladem prav spotfebitele
— zakaznika ve smyslu § 620 Obcanského
zakoniku a § 429 Obchodniho zakoniku.
Patfi k prodavanému vyrobku odpovidajiciho
katalogového a vyrobniho Cisla jako jeho
prislusenstvi. Pfi kazdé reklamaci je tfeba tento
zarucni list predlozit prodavajicimu, pfipadné
servisnimu stfedisku DEWALT povéfenému
vykonavanim zarucnich oprav. Ve vlastnim
zajmu si ho proto spolu s originalem dokladu
0 nakupu peclivé uschovejte.

DeEWALT nabizi rozsahlou sit autorizovanych
servisnich opraven a sbérnych stfedisek.
Jejich seznam najdete na zaru¢nim listé. DalSi
informace tykajici se servisu mizete ziskat
na niZze uvedenych telefonnich €islech a na
internetové adrese www.2helpU.com.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4 - Modrany
Ceska republika

tel: +420 244 402 450
fax: +420 241 770 204

recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

02/2007



BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modrany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00420 2417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24
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€D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Band Servis

K Pasekam 4440
CZz-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

(€2 Dokumentace zaruéni opravy

CSK>  Zaznamy o zaruénych opravach

cz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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